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Johdanto

Alypuhelintelineell voi kiinnittas
erikokoisia matkapuhelimia ja my&s
matkapuhelimia, joissa on suojakuori.
Integroitu lisdantenni parantaa
verkkosignaalin vastaanottoa autossa.
Integroitu tuuletus voi suojata
matkapuhelinta ylikuumenemiselta.
Tuuletus kytkeytyy automaattisesti paalle
ja pois paalta tarpeen mukaan.
Handsfree-toiminnon kayttamiseksi
matkapuhelimen on oltava yhdistettyna
multimediajérjestelméan
puhelinlaitteeseen Bluetooth®:in avulla.
Lisatietoa asiasta saa osoitteesta
http://www.mercedes-benz.com/connect
tai Mercedes-Benz-huoltopisteesta.

Tarkeita turvallisuusohjeita

A VAROITUS

Pysékoi auto liikkennesaantojen
mukaisesti siksi aikaa, kun asennat
matkapuhelintelinettd tai kiinnitat
siihen matkapuhelinta. Muuten
huomiosi voi kiinnittyéd pois
liikennetilanteesta ja voit aiheuttaa
onnettomuuden sekd vammoja
itsellesi ja muille.



A VAROITUS

Huomioi sen hetkisen oleskelumaasi
lainsdadanto kayttaessasi
matkapuhelinta autossa.

Mikali matkapuhelimen kayttd ajon
aikana on lain mukaan sallittu, kayta
matkapuhelinta ainoastaan silloin,
kun se on liikkennetilanteen kannalta
sopivaa. Muuten huomiosi voi
kiinnittya pois liikennetilanteesta ja
voit aiheuttaa onnettomuuden seka
vammoja itsellesi ja muille.

Pysdyta auto puhelimen kdytdn ajaksi
liikennetilanne huomioiden.

Alypuhelintelineen suuntakulman
saataminen

P82.89-1862-31

Kun élypuhelinteline on asennettu
autoon, telineen suuntakulmaa voi saataa
parempaa kasiteltavyyttd varten.

P Paina ndppéintd ).
Alypuhelintelineen taustapuolelta
nousee suuntauskulma (1), joka
lukittuu. Alypuhelinteline on
optimaalisesti suunnattu.



Alypuhelintelineen asentaminen

> Tydnné élypuhelinteline (O
keskikonsolin kontaktilevyyn (2.

Alypuhelintelineen koon
sovittaminen

e
J\®

P Paina dlypuhelintelineen
nappéintd (1) ja samanaikaisesti
veda tai paina molemmat alareunan
kiinnitysjalat (2) haluttuun asentoon.

P82.89-1864-31

Alypuhelintelineen koko on sovitettu.



Matkapuhelimen laittaminen
paikalleen

P82.89-1872-31

: »
.,

P Aseta puhelin yldreunan
kiinnitysjalkoja (3) vasten, tyénna
alypuhelintelinetta tarvittavalle
korkeudelle ja laita puhelin
paikalleen.

Puhelin pysyy automaattisesti
dlypuhelintelineessa
jousimekanismin avulla.

Huomautus

Puhelimen on oltava tukevasti
alypuhelintelinettd vasten.
Epéatasaisten tai paksujen suojakuorien
kayttd voi heikentdé vastaanottolaatua.
Puhelimet voivat kuumentua. Varmista,
etteivat muut sdilytyslokerossa olevat
tavarat rajoita puhelimen tuuletusta.

Lisatoiminnot

Lataamista tai tietojensiirtoa varten
telineeseen kiinnitetyn puhelimen voi
littdd autoon micro-USB-kaapelilla tai
Lightning—kaapelilla1.

1. Sopivia liitdntdkaapeleita saa
Mercedes-Benz-huoltopisteista.

-4-



P Liitd puhelin keskikonsolin
séilytyslokerossa olevan
USB-liitdntaéan avulla.

P Kierr3 virta-avain asentoon 1, 2 tai 3
(ks. auton kayttoohjekirja).

Alypuhelintelineen irrottaminen

Edellytys
Irrotettaessa élypuhelintelinettd siina ei
saa olla puhelinta kiinnitettyna.
P Paina dlypuhelintelineen
nappéintd (). Vedad samanaikaisesti
dlypuhelinteline pois kontaktilevysta.

Lisédtietoa sopivista puhelimista ja
vastaanottolaadun parantamisesta saa
osoitteesta
http://www.mercedes-benz.com/connect



®

Bevezetés

Az okostelefon-bolcsé segitségével a
kiilonbz6 méretld mobiltelefonok akéar
védébtokkal egyiitt is rogzitheték. A
beépitett antenna javitja a mobiljel vételi
min&ségét a jormUben. Beépitett szell§z6
6vja a mobiltelefont tiimelegedés ellen. A
hités szlikség esetén automatikusan
kapcsol be, majd pedig ki.

A kihangosito Bluetooth® csatlakozason
keresztiil torténd hasznélatdhoz a
mobiltelefont &ssze kell kapcsolni a
multimédiés rendszer telefonkésziilékével.
Tovéabbi informdcidkat a

http:/ /www.mercedes-benz.com/connect
webcimen vagy a Mercedes-Benz
szervizeiben talélhat.

Fontos biztonsagi megjegyzések

A FIGYELEM

A bélcsé és a mobiltelefon
elhelyezéséhez parkolja le a jarmUvet
a kozlekedési szabélyoknak
megfelelen. Ellenkezd esetben a
mvelet elvonhatja a figyelmét a
kozlekedés eseményeirdl, emiatt
balesetet okozhat, amely az 6n vagy
masok sériilését eredményezheti.



A FIGYELEM

Ha mobiltelefont izemeltet a
jarmdben, tartsa be annak az
orszagnak a torvényi elbirasait,
amelyben éppen tartézkodik.

Ha a torvény engedélyezi a
mobiltelefon vezetés kdzbeni
hasznélatét, csak akkor kezelje a
mobiltelefont, ha azt a kdzlekedési
helyzet lehet6vé teszi. Ellenkezé
esetben a mivelet elvonhatja a
figyelmét a kozlekedés eseményeirél,
emiatt balesetet okozhat, amely az 6n
vagy masok sériilését
eredményezheti.

Telefondldshoz a kdzlekedési helyzet
figyelembevételével &lljon meg.

Allitsa be az okostelefon-bdlcsé
megfelel6 ddlésszogét

P82.89-1862-31

Ha az okostelefon-bdlcsé a jarmiben
figgblegesen van beszerelve, akkor a
délésszog a jobb kezelhetéség érdekében
atéllithatd.
» Nyomja meg (2) gombot.
Az okostelefon-bdlcsé héatoldalan a
bedllitast segitd fogak (@) futnak
végig és a helyiikre pattannak. Az
okostelefon-bdlcsé bedllitasa
optimalis.



Az okostelefon-bolcsé
felszerelése

» Az okostelefon-bdlcsét (D
csusztassa a kontaktlemezre (2). A
kdzépsé konzolon.

Az okostelefon-b6lcsé méretének
testre szabasa

5
0

P82.89-1864-31

e

» A (D) nyombégombot nyomja meg az
okostelefon-bdlcsén és egyidejlleg
mindkét tartétalpat (2) hizza vagy
tolja a kivant pozicidba.

Az okostelefon-bdlcsé méretének
testreszabasa megtortént.




Mobiltelefon behelyezése

: »
.,

P Helyezze a mobiltelefont a felsé
tartétalpakra (3), az
okostelefon-bdlcsét a kivant
magassagig cslsztassa fel és
helyezze be a mobiltelefont.

P82.89-1872-31

A mobiltelefont egy rugés

mechanizmus automatikusan az

okostelefon-bolcsében tartja.
Megjegyzés
A mobiltelefonnak illeszkednie kell az
okostelefon-bélcsé tartéfelliletére.
Egyenetlen vagy nagyon vastag védéféliak
hasznélata a vételi minéséget ronthatja.
A mobiltelefon felmelegedhet. Ugyeljen
arra, hogy a mobiltelefon szell6zését ne
befolydsolja semmilyen més térgy.

Kiegészit6 funkciok

Toltéshez vagy média atviteléhez a
behelyezett mobiltelefon Micro
USB-kabellel vagy Lightning-kabellel" a
jarm(ihoz csatlakoztathaté.

1. Megfelel6 toltékabelt a Mercedes-Benz
szervizekben szerezheti be.

-9-



» A mobiltelefont csatlakoztassa az
USB-csatlakozéval a kozépkonzol
keszty(tartéjaban 1évé
csatlakozéhoz.

» Forditsa a kulcsot a
gyUjtédskapcsoléban az 1, 2 vagy 3
4llasba (lasd a jarmd kezelési
Gtmutatéjat).

Az okostelefon-bolcsé leszerelése

Eléfeltétel

Leszerelés kézben ne legyen mobiltelefon

az okostelefon-bdlcsébe helyezve.

» A nyomégombot nyomja meg az
okostelefon-bolcsén. Egyidejileg
hizza ki az okostelefon-bélcsét a
kontaktlemezbdl.

Tovéabbi informécidkat a tdmogatott
mobiltelefonokrdl és az optimalis vételrdl
itt talélhat:
http://www.mercedes-benz.com/connect

-10-



Uvod

S pomodu drZzaca za pametni telefon
moguce je osigurati mobilne telefone
razli¢itih veliGina, ¢ak i ako imaju zastitnu
foliju. Integrirana antena optimira prijam
mobilnih signala u vozilu. Integrirana
ventilacija moZe zastititi mobilni telefon
od pregrijavanja. Ventilacija se po potrebi
automatski ukljucuje i iskljucuje.

Za koriStenje sustavom za telefoniranje
bez ruku mobilni telefon mora biti
povezan preko Bluetooth® veze s
telefonom multimedijskog sustava. Vise
informacija o ovoj temi moZete pronadina
http:/ /www.mercedes-benz.com/connect
ili u bilo kojem Mercedes-Benz servisnom
centru.

Vazne sigurnosne upute

/\ upozorenj

Prije montazZe drza¢a i namjeStanja
mobilnog telefona parkirajte vozilo u
skladu sa situacijom u prometu. U
suprotnom biste mogli skrenuti
pozornost s prometa i tako prouzrogiti
nesrecéu te ozlijediti sebe i ostale
osobe.

-11-



/\ upozorenjE

Pri koristenju mobilnim telefonom u
vozilu pridrZzavajte se zakonskih
odredbi zemlje u kojoj se trenutacno
nalazite.

Ako je zakonski dopusteno koristenje
mobilnim telefonom tijekom voZznje,
upotrebljavajte ga samo ako to
dopusta stanje u prometu. U
suprotnom biste mogli skrenuti
pozornost s prometa i tako prouzroditi
nesrecu te ozlijediti sebe i ostale
osobe.

Za obavljanje telefonskih razgovora
zaustavite vozilo u skladu sa stanjem
u prometu.

Namjestanje kuta zakretanja
drzaca za pametni telefon

P82.89-1862-31

Ako je drza¢ za pametni telefon ugraden u

vozilo u uspravnom poloZaju, kut

zakretanja se mozZe prilagoditi za lak3e

rukovanje.

P Pritisnite tipku ).
Na straznjoj strani drZzaca za pametni
telefon moZete izvuéi nastavak za
namjestanje kuta zakretanja (@) i
ponovno ga uglaviti. Drza¢ za
pametni telefon optimalno je
namjesten.

-12 -



Montaza drzac¢a za pametni
telefon

P Drzac za pametni telefon (@) gurnite
na kontaktnu plo¢u (2) na sredi$njoj
konzoli.

Prilagodba veli¢ine drzaéa za
pametni telefon

P82.89-1864-31

P Pritisnite tipku () na drzagu za
pametni telefon i istovremeno
povucite ili pritisnite obje donje
nogare (2) u Zeljeni poloZaj.

Veli¢ina drzaca za pametni telefon je
namjestena.

-13-



Umetanje mobilnog telefona

: »
.,

»  Mobilni telefon postavite na gornje
nogare (3), drza¢ za pametni telefon
povucite do potrebne visine i
umetnite mobilni telefon.

P82.89-1872-31

Mobilni telefon se automatski
osigurava u drzau s pomocéu
opruznog mehanizma.

Napomena

Mobilni telefon mora naleéi na pozadinu
drza¢a za pametni telefon.

Upotreba neravnih ili jako debelih
zastitnih folija moZe ugroziti kvalitetu
prijma.

Mobilni telefoni se mogu zagrijati. Vodite
raéuna da drugi predmeti u pretincu za
odlaganje ne ugrozavaju hladenje
mobilnog telefona.

Dodatne funkcije

Za punjenje ili prijenos multimedijskih
datoteka umetnuti mobilni telefon moze
se prikljuéiti u vozilu s pomoéu mikro USB
kabela' ili Lightning kabela.

1. Prikladne prikljuéne kabele moZete dobiti u
svakom Mercedes-Benz servisnom centru.

14 -



P Priklju¢ite mobilni telefon s pomocu
USB priklju¢ka u pretincu za
odlaganje na sredisnjoj konzoli.

P Okrenite kontaktni kljug u poloZaj 1,
2 ili 3 (pogledajte upute za rad
vozila).

Demontaza drzac¢a za pametni
telefon

Preduvjeti

Pri demontaZi u drzacu ne smije biti

umetnut pametni telefon.

P Pritisnite tipku () na drzagu za
pametni telefon. Istovremeno
povucite drza¢ za pametni telefon s
kontaktne ploce.

Vi8e informacija o podrZzanim mobilnim
telefonima i optimiranom prijmu:
http:/ /www.mercedes-benz.com/connect

-15-
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Su Smartphone laikikliu galite fiksuoti
skirtingy dydZiy mobiliuosius laikiklius,
taip pat ir turin€ius apsaugine jmaute.
Integruota sujungiamoji antena pagerina
mobiliojo rySio gavima transporto
priemonéje. Integruotas védinimas gali
apsaugoti mobilyjj telefong nuo
perkaitimo. Védinimas prireikus
automatiskai jsijungia ir vél iSsijungia.

Jei laisvy ranky jranga naudojama per
Bluetooth® mobilusis telefonas turi bati
sujungtas su multimedija sistemos telefono
jranga. Daugiau informacijos apie tai rasite
http:/ /www.mercedes-benz.com/connect
arba Mercedes-Benz techninés prieZitros
centre.

Svarbis saugos nurodymai

A ISPEJIMAS

Jei montuojate laikiklj ir jstatote
telefona, transporto priemone
parkuokite laikydamiesi eismo
taisykliy. Kitaip Jisy démesys nukryps
nuo eismo, todél gali jvykti
nelaimingas atsitikimas ir galite
susizeisti pats bei suZeisti kitus
asmenis.

-21-



A ISPEJIMAS

Naudodami mobilyjj telefona
transporto priemonéje laikykités
jstatyminiy nuostaty Salies, kurioje
Siuo metu esate.

Jei vaZiavimo metu pagal jstatyma
leidZiama naudotis mobiliuoju
telefonu, tai naudokités juo tik jei
galite pagal eismo situacija. Kitaip
Jusy démesys nukryps nuo eismo,
todél gali jvykti nelaimingas
atsitikimas ir galite susiZeisti pats bei
suzeisti kitus asmenis.

Jei norite skambinti telefonu,
sustabdykite transporto priemone
atsizvelgdami j eismo situacija.

Nustatykite Smartphone laikiklio
iSlygiavimo kampa

P82.89-1862-31

Jei Smartphone laikiklis transporto
priemonéje jmontuotas tiesiai, dél
patogesnio naudojimo galima reguliuoti
iSlygiavimo kampa.
» Spauskite mygtuka .
Galinéje Smartphone laikiklio puséje
pajuda i8lygiavimo kampas (@) ir
uzfiksuojamas. Smartphone laikiklis
optimaliai i8lygiuotas.

-22-



Smartphone laikiklio montavimas

P Smartphone laikiklj () ant
kontaktinés plokstelés (2) stumkite
vidurio konsoléje.

Pritaikykite Smartphone laikiklio
dydj

v
J\®

> Mygtuka (1) Smartphone laikiklyje
spauskite ir vienu metu traukite arba
spauskite abi apatines laikancigsias
kojeles (2) | pageidaujama padétj.

P82.89-1864-31

Smartphone laikiklio dydis
nustatytas.

-23-



Mobiliojo telefono naudojimas

: »
.,

»  Mobilyjj telefong jstatykite j
vir§utines laikangigsias kojeles (3,
Smartphone laikiklj stumkite iki
reikiamo aukscio ir jdékite mobilyjj
telefona.

P82.89-1872-31

Mobilyjj telefong spyruoklinis
mechanizmas automatiskai laiko
Smartphone laikiklyje.

Nurodymas

Mobilusis telefonas turi priglusti prie
Smartphone laikiklio pagrindo.

Jei naudojamos nelygios arba itin storos
apsauginés jmautés gali pablogéti rysio
gavimo kokybeé.

Mobilieji telefonai gali susilti. Atkreipkite
démesj, kad mobiliojo telefono védinimas
neblty sumazintas dél kity daikty
daiktinéje.

Papildomos funkcijos

Naudojama mobilyjj telefong |krauti arba
perkelti medijas galima su Micro USB
kabeliu arba Lightning kabeliu'
sujungiami su transporto priemone.

1. Tinkamus prijungimo laidus gausite savo
,Mercedes-Benz“ techninés prieZidros
centre.

-24-



»  Mobilyjj telefong su USB jungtimi
sujunkite vidurio konsolés détuvéje.

P Degimo raktelj sukite j padétj1, 2
arba 3 (Zr. transporto priemonés
naudojimo instrukcija).

Smartphone laikiklio
iSmontavimas

Salyga

Kai iSmontuojama Smartphone laikiklyje

neturi bati jdéta jokio mobiliojo telefono.

»  Mygtukg (¥) Smartphone laikiklio
spauskite. Tuo paciu metu
Smartphone laikiklj traukite nuo
kontaktinés plokstelés.

Daugiau informacijos apie palaikomus

mobiliuosius telefonus ir pagerinta rySio

gavima:

http:/ /www.mercedes-benz.com/connect

-25-
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Viedtalrunu turétaja var nostiprinat
daZada izméra mobilos talrunus, ari ar
aizsargapvalku. lebuvéeta antena
automobili uzlabo mobilo sakaru signalu
uztverSanu. leblvéta ventilacija var
pasargat mobilo talruni no parkarsanas.
Ventilacija ieslédzas un izslédzas
automatiski atkariba no vajadzibas.

Lai varétu izmantot brivroku sistému,
mobilais talrunis ir jasavieno caur Bluetooth®
ar multivides sistémas talruna iekartu. Vairak
informacijas Jus atradisiet vietné

http:/ /www.mercedes-benz.com/connect
vai Mercedes-Benz servisa atbalsta
punkta.

Svarigi drosibas noradijumi

A BRIDINAJUMS

Lai uzstaditu turétaju un ievietotu taja
mobilo talruni, novietojiet automobili
atbilstosi satiksmes noteikumiem.
Citadi tas var noverst Jusu uzmanibu
no satiksmes, izraisit negadijumu un
savainot Jus un citus.

-26 -



/\ BRiDINAJUMS

Izmantojot automobili mobilos
talrunus, ievérojiet tas valsts tiesibu
aktus, kura dotaja bridi atrodaties.
Ja mobilo talrunu izmantoSana
brauciena laika ir atjauta ar likumu,
izmantojiet tos tikai tad, kad to atlauj
eso8a satiksmes situacija. Citadi tas
var noveérst Jusu uzmanibu no
satiksmes, izraisit negadijumu un
savainot JUs un citus.

Lai runatu pa talruni, apstajieties,
nemot véra satiksmes situaciju.

Viedtalrunu turétaja pagrieSanas
lenka iestatiSana

P82.89-1862-31

Ja viedtalruna turetajs automobili ir
uzstadits vertikali, var pielagot
pagrieSanas lenki, lai lietoSana butu
értaka.
» Nospiest taustinu ).
Viedtalrunu turétaja aizmugure
izvirzas uz aru pagrieanas lenkis (O
un nofikséjas. Viedtalrunu turétajs ir
pagriezts optimala pozicija

-27 -



Viedtalrunu turétaja uzstadiSana

P Uzbidit viedtalrunu turétaju (O
kontakta plaksnei (2) centralaja
konsole.

Viedtalrunu turétaja lieluma
pielagosana

e
J\®

P Nospiest viedtalrunu turétaja
taustinu (@) un vienlaikus pavilkt vai
nospiest abas apak$gjas kajas (2
vélamaja pozicija.

Viedtalrunu turetaja lielums ir
noreguléts.

P82.89-1864-31

-28-



Mobila talruna ievietoSana

% UI
P Pielikt mobilo talruni pie apak$gjam
kajam (3), pabidit viedtalrunu
turétaju lidz vajadzigajam

augstumam un ievietot mobilo
talruni.

P82.89-1872-31

Mobilais talrunis tiek ar atsperes
mehanismu automatiski noturéts
viedtalrunu turétaja.
Norade
Mobilajam talrunim ir japiegul viena
limeni viedtalrunu turétaja pamatvirsmai.
Nelidzenu vai |oti biezu aizsargapvalku
lietoSana var ietekmét uztverSanas
kvalitati.
Mobilie talruni var sakarst. Pieversiet
uzmanibu tam, lai mobila talruna
ventilaciju neietekmétu citi priekSmeti
nodalijuma.

Papildu funkcijas

Lai uzladetu vai parsutitu failus, ievietoto
mobilo talruni var ar Micro USB vadu vai
Lightning vadu' savienot ar automobili.

1. Pieméroti piesléguma vadi ir pieejami Jusu
Mercedes-Benz servisa atbalsta punkta.
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P Savienot mobilo talruni ar USB
pieslégvietu centralas konsoles
nodalijuma.

P Pagriezt aizdedzes atslégu pozicija 1,
2 vai 3 (skatit automobila lietoSanas
instrukciju).

Viedtalrunu turétaja nonemsana

Priek$noteikums

Lai varetu nonemtu viedtalrunu turétaju,

taja nedrikst atrasties mobilais talrunis.

P Nospiest taustinu () uz viedtalrunu
turétaja. Vienlaicigi nonemt
viedtalrunu turétaju no kontakta
plaksnes.

Vairak informacijas par atbalstitajiem

mobilajiem talruniem un optimizétu

signalu uztversanu:

http://www.mercedes-benz.com/connect
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Innledning

Smarttelefonholderen kan brukes til &
feste mobiltelefoner i forskjellige
storrelser, ogsa med beskyttelsestrekk.
Den integrerte antennen forbedrer
mottakskvaliteten for mobiltelefoni i
bilen. En integrert ventilasjon kan
beskytte mobiltelefonen mot
overoppheting. Ventilasjonen kobler seg
inn og ut automatisk ved behov.

For at mobiltelefonen skal kunne fungere
h&ndfritt via Bluetooth® ma den forbindes
med telefonanlegget i multimediesystemet.
Du far mer informasjon om dette pa

http:/ /www.mercedes-benz.com/connect
eller hos en Mercedes-Benz forhandler.

Viktige sikkerhetsanvisninger

A ADVARSEL

Parker bilen trafikksikkert for a
montere telefonholderen og for a
sette mobiltelefonen i holderen. Ellers
kan du bli uoppmerksom i trafikken,
forarsake en ulykke og skade deg selv
og andre.
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A ADVARSEL

Nar du bruker mobiltelefon i bil, ma du
folge gjeldende lover i det landet du
oppholder deg.

Hvis det er tillatt a bruke mobiltelefon
under kjgring, ma den bare brukes nar
trafikksituasjonen tillater det.Du ma
forst og fremst konsentrere deg om
det som skjer i trafikken. Ellers kan du
forérsake en ulykke og skade deg selv
og andre.

Stans bilen nar du vil ringe, og ta
hensyn til trafikksituasjonen.

Stille inn vinkelen pa
smarttelefonholderen

P82.89-1862-31

Hvis smarttelefonholderen er montert
staende i bilen, kan opprettingsvinkelen
justeres slik at telefonen blir lettere &
handtere.
» Trykk pé knappen (2.
| bakkant av smarttelefonholderen
kjeres en vinkelplate (1) ut og gar i
hakk. Smarttelefonholderen er
optimalt innrettet.
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Montere smarttelefonholder

P Skyv smarttelefonholderen (@) inn pa
kontaktplaten (2) i midtkonsollen.

Tilpasse storrelsen pa
smarttelefonholderen

v
J\®

P Trykk p& knappen (@) pa
smarttelefonholderen samtidig som
du trekker eller trykker begge de to
nedre holdefettene (2) i ensket
posisjon.

P82.89-1864-31

Sterrelsen pa smarttelefonholderen
er innstilt.
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Sette inn mobiltelefonen

% UI
» Sett mobiltelefonen an mot de avre
holdefettene (3), skyv
smarttelefonholderen opp til

ngdvendig heyde og legg inn
mobiltelefonen.

P82.89-1872-31

Mobiltelefonen holdes automatisk av
en fjeermekanisme i
smarttelefonholderen.

Merk:

Mobiltelefonen ma ligge i flukt med
grunnflaten pa smarttelefonholderen.
Bruk av ujevnt eller sveert tykt
beskyttelsestrekk kan pavirke
mottakskvaliteten.

Mobiltelefoner kan bli varme. Pass pa at
det ikke ligger andre gjenstander i
oppbevaringsrommet som hindrer
ventilasjonen til mobiltelefonen.

Tilleggsfunksjoner

For lading og medieoverfering kan
mobiltelefonen kobles til bilen med en
mikro-USB-kabel eller en Iightning—kabel\

1. Du kan kjgpe en passende
forbindelseskabel hos din Mercedes-Benz
forhandler.
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P Koble USB-kabelen til USB-kontakten
i oppbevaringsrommet i
midtkonsollen.

P Vri tenningsnekkelen til stilling 1, 2
eller 3 (se bilens instruksjonsbok).

Demontere smarttelefonholder

Forutsetning

For demontering av smarttelefonholderen

ma mobiltelefonen tas ut.

P Trykk pé knappen (@) pa
smarttelefonholderen. Trekk
samtidig smarttelefonholderen av
kontaktplaten.

Du far mer informasjon om hvilke
mobiltelefoner som kan brukes og om
best mulig mottak pa

http:/ /www.mercedes-benz.com/connect
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Introducao

A consola para smartphone permite fixar
teleméveis de diferentes tamanhos,
mesmo com capa de protecc¢do. A antena
de acoplamento integrada melhora a
recepgd@o moével no veiculo. Um sistema
de ventilagdo integrado pode proteger o
telemével contra o sobreaquecimento. Se
necessario, o sistema de ventilagdo
liga-se e volta a desligar-se
automaticamente.

Para utilizar o sistema mé&os-livres via
Bluetooth®, é necessério ligar o telemével
ao telefone do sistema multimédia. Para
mais informagdes, consulte
http://www.mercedes-benz.com/connect
ou dirija-se a uma oficina autorizada
Mercedes-Benz.

Indicagdes de seguranca
importantes

A ADVERTENCIA

Para montar a consola e introduzir o
telemdvel, estacione o veiculo
adequadamente. Caso contrério, a
sua atengdo poderé ser desviada das
condigdes de transito, podendo
provocar um acidente e causar
ferimentos a si e a terceiros.
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A ADVERTENCIA

Ao utilizar teleméveis no veiculo,

respeite as disposi¢des legais do pais

em que se encontra de momento.
Se for autorizada legalmente a
utilizagdo de telemdveis durante a
marcha, opere-0os apenas quando a

situagdo do transito o permitir. Caso

contrdrio, a sua atencdo poderéa ser
desviada das condicdes de transito,
podendo provocar um acidente e
causar ferimentos a si e a terceiros.
Para telefonar, pare o veiculo tendo
em consideragdo a situacdo de
transito.

Ajustar o angulo de alinhamento

na consola para smartphone

()

iﬂ

P82.89-1862-31

Se a consola para smartphone estiver
instalada no veiculo numa posi¢do
vertical, é possivel ajustar o dngulo de
alinhamento para um melhor
manuseamento.

» Prima atecla .

Na parte de trés da consola para
smartphone, um angulo de

alinhamento (1) desloca-se para fora
e engata. A consola para smartphone

esté alinhada na perfeigéo.
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Montar a consola para
smartphone

» Empurre a consola para
smartphone (1) sobre a placa de
contacto (2) na consola central.

Adaptar o tamanho da consola
para smartphone

v
J\®

P82.89-1864-31

P Prima a tecla (1) na consola para
smartphone e, ao mesmo tempo,

puxe ou empurre ambos os pés de
fixagdo inferiores (2) para a posi¢éo

desejada.

O tamanho da consola para
smartphone est4 ajustado.
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Inserir o telemaével

: »
.,

» Coloque o telemével nos pés de
fixagdo superiores (3), insira a
consola para smartphone até a altura
necessdria e insira o telemoével.

P82.89-1872-31

O telemével é retido
automaticamente na consola para
smartphone através de um
mecanismo de mola.

Nota

O telemével deve assentar de forma
nivelada sobre a superficie base da
consola para smartphone.

A utilizagao de capas de protecg¢do
irregulares ou muito grossas pode afectar
a qualidade de recepgao.

Os teleméveis podem aquecer.
Certifique-se de que o sistema de
ventilagdo do telemével ndo é afectado
por outros objectos no porta-objectos.

Fungoes adicionais

Para carregar ou para a transmisséo de
dados multimédia, o telemével inserido
pode ser ligado ao veiculo! através de um
cabo micro USB ou de um cabo Lightning.

1. Obtenha cabos de ligagdo adequados junto
da sua oficina autorizada Mercedes-Benz.
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» Ligue o telemovel a ligagdo USB no
porta-objectos da consola central.

P Rode a chave da igni¢do para a
posicdo 1, 2 ou 3 (consulte o Manual
do Condutor).

Desmontar a consola para
smartphone

Condicao

Para efectuar a desmontagem, nenhum

telemével pode estar colocado na consola

para smartphone.

P Prima a tecla (1) na consola para
smartphone. Ao mesmo tempo,
retire a consola para smartphone da
placa de contacto.

Mais informagdes sobre teleméveis
suportados e recepgdo optimizada:
http:/ /www.mercedes-benz.com/connect
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Wprowadzenie

W uchwycie smartfona mozna mocowac
telefony komérkowe réznej wielkosci,
réwniez w ostonie. Zintegrowana antena
sprzegajaca poprawia zasieg sieci
komérkowej w pojezdzie. Zintegrowana
wentylacja chroni telefon komérkowy
przed przegrzaniem. Wentylacja wtacza i
wylgcza sig w razie potrzeby
automatycznie.

W celu skorzystania z zestawu
gtodnomoéwiacego telefon komdérkowy
nalezy potaczy¢ z instalacja telefoniczng
systemu multimedialnego poprzez
Bluetooth®. Dalsze informacje na ten
temat dostepne sg pod adresem

http:/ /www.mercedes-benz.com/connect
lub w ASO Mercedes-Benz.

Wazne wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE

W celu montazu uchwytu i
umieszczenia w nim telefonu nalezy
zgodnie z przepisami zaparkowaé
pojazd. W przeciwnym razie kierowca
moze doprowadzi¢ do wypadku i
obrazen u siebie i innych oséb,
poniewaz jego uwaga jest odwrécona
od wydarzen na drodze.
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A OSTRZEZENIE

Podczas korzystania z telefonu
komérkowego w pojezdzie nalezy
przestrzegac¢ przepiséw ustawowych
obowiagzujacych w kraju, w ktérym
aktualnie znajduje sie pojazd.

Je$li obstuga telefonéw komérkowych
podczas jazdy jest ustawowo
dopuszczalna, nalezy z nich korzystaé
tylko, gdy umozliwia to sytuacja na
drodze. W przeciwnym razie kierowca
moze doprowadzi¢ do wypadku i
obrazen u siebie i innych oséb,
poniewaz jego uwaga jest odwrécona
od wydarzen na drodze.

W celu wykonania rozmowy
telefonicznej nalezy zatrzymac pojazd
uwzgledniajac sytuacje na drodze.

Ustawianie kata nachylenia
uchwytu na smartfona

P82.89-1862-31

Gdy uchwyt na smartfona jest
zamontowany pionowo w pojezdzie, kat
nachylenia mozna przestawia¢ w celu
lepszej obstugi.
P Nacisnaé przycisk @).
Kat nachylenia jest ustawiany i
blokowany (1) z tytu uchwytu.
Uchwyt jest ustawiony optymalnie.
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Montaz uchwytu na smartfona

P> Wsungé uchwyt smartfona () na
plyte stykowa @) w konsoli
$rodkowe;j.

Dopasowywanie wielkos$ci
uchwytu smartfona

P82.89-1864-31

P Nacisnag przycisk (1) na uchwycie
smartfona i réwnocze$nie pociggnac
lub wcisna¢ obie dolne stopki @ w
zadang pozycje.
Wielko$¢ uchwytu jest ustawiona.
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Wktadanie telefonu komérkowego

: »
.,

» Umiescié telefon w gérnych
stopkach (3), wsung¢ uchwyt
smartfona do wymaganej wysokoscii
wiozy¢ telefon.

P82.89-1872-31

Telefon komérkowy jest
automatycznie przytrzymywany przez
mechanizm sprezynowy w uchwycie
smartfona.

Wskazéwka

Telefon musi przylega¢ Scisle do
powierzchni podstawowej uchwytu.

Zastosowanie nieréwnych lub bardzo
grubych oston moze pogorszyé jakosé
odbioru.

Telefony komérkowe moga sie
rozgrzewac. Nalezy zapewni¢
odpowiednig wentylacje telefonu
komérkowego w schowku,
nieograniczong przez inne przedmioty.

Dodatkowe funkcje

Do tadowania telefonu lub transmisji
plikéw multimedialnych mozna
wykorzystaé przewéd micro USB lub
przewéd Iightning1 potaczony z pojazdem.

1. Odpowiednie przewody dostepne s w ASO
Mercedes-Benz.

-44 -



P Podfaczy¢ telefon do ztgcza USB w
schowku w konsoli §rodkowej.

P Przekrecié kluczyk w stacyjce w
potozenie 1, 2 lub 3, patrz instrukcja
obstugi pojazdu.

Demontaz uchwytu na smartfona

Warunek

Podczas demontazu uchwytu nie moze sie

w nim znajdowac telefon.

P Nacisnaé przycisk (1) na uchwycie
smartfona. Réwnoczes$nie wysunagé
uchwyt z ptyty stykowe;j.

Wiecej informacji na temat

obstugiwanych telefonéw komérkowych i

zoptymalizowanego odbioru:

http://www.mercedes-benz.com/connect
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Introducere

Suportul pentru smartphone permite
fixarea telefoanelor mobile de diverse
dimensiuni, inclusiv cu husa de protectie.
Antena de cuplare integrata
imbunatateste receptia semnalului in
autovehicul. Un sistem de ventilatie
integrat poate proteja telefonul mobil de
supraincingere. Sistemul de ventilatie se
activeaza si dezactiveaza automat, atunci
cénd este necesar.

Pentru utilizarea dispozitivului hands-free
prin Bluetooth® telefonul mobil trebuie sa
fie conectat cu sistemul multimedia. Mai
multe informatii in aceasta privinta gasiti la
http://www.mercedes-benz.com/connect
sau intr-un centru de service
Mercedes-Benz.

Indicatii importante referitoare la
siguranta

A AVERTIZARE

Pentru montarea suportului de
smartphone si pentru introducerea
telefonului mobil in acesta, mai intéi
trebuie sa parcati autovehiculul in
mod corespunzator. in caz contrar
existd pericolul sa vi se distraga
atentia de la trafic, sa cauzati un
accident si sa va raniti dumneavoastra
si pe altii.
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/N Avermizare

La utilizarea telefoanelor mobile in
autovehicul, respectati normele legale
nationale ale tarii in care va aflati
momentan.

Dacé utilizarea unui telefon mobil in
timpul deplasarii este permisa prin
lege, atunci utilizati-l numai daca
acest lucru este permis de situatia din
trafic. In caz contrar exista pericolul
sa vi se distraga atentia de la trafic, sa
cauzati un accident si s& va raniti
dumneavoastra si pe altii.

Pentru a telefona, opriti autovehiculul,
acordand atentie situatiei din trafic.

Reglarea unghiului de orientare al
suportului de smartphone

P82.89-1862-31

Daca suportul de smartphone din
autovehicul este montat in pozitie
dreapta, unghiul de orientare al acestuia
poate fi reglat pentru imbunatéatirea
manipularii.
»  Apasati tasta 2.
Pe partea posterioara a suportului de
smartphone, un element de colt
pentru orientare (7) iese in afara si
anclanseaza. Suportul de
smartphone este orientat optim.
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Montarea suportului de
smartphone

» impingeti suportul de smartphone (1)
pe placa de contact (2) de pe consola
din mijloc.

Ajustarea dimensiunii suportului
de smartphone

5
0

P82.89-1864-31

e

P Apésati tasta () de la suportul de
smartphone si trageti sau apasati
simultan cele doua picioruse
inferioare de sustinere (2) panain
pozitia dorita.

Dimensiunea suportului de
smartphone este reglata.
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Utilizarea telefonului mobil

: »
.,

P Pozitionati telefonul mobil in
piciorusele superioare de
sustinere (3), impingeti suportul de
smartphone péana la indltimea
necesara si introduceti telefonul
mobil.

P82.89-1872-31

Telefonul mobil este sustinut
automat in suportul de smartphone,
datorita unui mecanism cu resort.
Indicatie
Telefonul mobil nu trebuie s& iasa in afara
din suprafata de baza a suportului de
smartphone.
Utilizarea de huse de protectie neplane
sau foarte groase poate afecta calitatea
receptiei.
Telefoanele mobile se pot incalzi. Aveti
grija ca ventilatia telefonului mobil sa nu
fie afectatd de alte obiecte din
compartimentul de depozitare.

Functii suplimentare

Pentru incarcare sau pentru transferul de
date, telefonul mobil utilizat se poate
conecta, cu ajutorul unui cablu USB sau
cablu Lightning1, la autovehicul.

1. Cabluri de conectare puteti gasi la centrul
dvs. de service Mercedes-Benz.
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P Conectati telefonul mobil la
conexiunea USB din compartimentul
de depozitare al consolei centrale.

P Rotiti cheia de contact in pozitia 1, 2
sau 3 (vezi manualul de utilizare al
autovehiculului).

Demontarea suportului de
smartphone

Conditie

nainte de demontare, telefonul mobil

trebuie neaparat indepartat din suportul

de smartphone.

P Apasati tasta () de la suportul de
smartphone. in acelasi timp scoateti
suportul de smartphone din placa de
contact.

Mai multe informatii despre telefoanele

mobile compatibile si despre

imbunatatirea receptiei:
http://www.mercedes-benz.com/connect
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Inledning

| smartphone-hallaren sitter
mobiltelefoner av olika storlekar stadigt
dven med skal. Den integrerade antennen
forbattrar mobilmottagningen i bilen. En
integrerad ventilation skyddar
mobiltelefonen fran dverhettning.
Ventilationen satts pa automatiskt vid
behov och sténgs sedan automatiskt av
igen.

Mobiltelefonen maste vara ansluten till
multimediesystemets telefonsystem for
att handsfree-systemet ska kunna
anvindas via Bluetooth®. Mer
information hittar du under
http://www.mercedes-benz.com/connect
eller i en Mercedes-Benz-serviceverkstad.

Viktig sdkerhetsinformation

A VARNING

Parkera bilen trafiksékert innan du
monterar mobiltelefonhallaren och
satteri mobiltelefonen. Annars kan du
bli distraherad och orsaka en olycka
med personskador som foljd.

A VARNING

Foljlagar och bestdmmelser i det land
dér du befinner dig nar du anvénder
mobiltelefonen i bilen.

Aven om det r tillatet enligt lag att
anvanda mobiltelefon under kérning
ska du endast gora det om
trafiksituationen tillater det. Annars
kan du bli distraherad och orsaka en
olycka med personskador som f6ljd.
Ta hansyn till trafiksituationen nar du
anvander telefonen.
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Stalla in justeringsvinkeln pa
smartphone-hallaren

P82.89-1862-31

Om smartphone-hallaren i bilen &r
monterad uppratt kan justeringsvinkeln
stéllas in for att férenkla hanteringen.
» Tryck pa knappen (2.
P& baksidan av smartphone-hallaren
aker en justeringsvinkel (¥) ut och
hakar fast. Smartphone-héllaren ar
optimalt justerad.

Montera smartphone-hallaren

P  Skjut p& smartphone-héllaren () pa
kontaktplattan (2) i mittkonsolen.
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Anpassa storleken pa
smartphone-hallaren

P82.89-1864-31

»  Tryck pa knappen (D) pé
smartphone-héllaren och dra eller
tryck samtidigt de bada nedre
fastena (2 till 6nskat lage.
Smartphone-héllarens storlek ar
installd.

Séatta i mobiltelefonen

= I

— iy

P Sitt an mobiltelefonen mot de dvre
fastena (3, skjut pa
smartphone-hallaren till den hojd
som krévs och ladgg i mobiltelefonen.

P82.89-1872-31

Mobiltelefonen hélls kvar
automatiskt genom en
fiddermekanism i
smartphone-hallaren.

Information

Mobiltelefonen maste ligga kant i kant
med smartphone-hallaren.

Med ojamna eller mycket tjocka
skyddshéljen kan mottagningskvaliteten
férsémras.
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Mobiltelefoner kan bli varma. Se till att
ventileringen av mobiltelefonen inte
forsémras av andra foremal i
forvaringsfacket.

Extra funktioner

For laddning eller mediedverforing kan

mobiltelefonen anslutas till bilen med

hjélp av micro-usb-kabel eller

lightning-kabel .

» Anslut mobiltelefonen med
usb-porten i forvaringsfacket i
mittkonsolen.

» Vrid tdndningsnyckeln till lage 1, 2
eller 3 (se bilens instruktionsbok).

Demontera smartphone-hallaren

Forutséattning

Vid montering av smartphone-héllaren far

det inte finnas ndgon mobiltelefon isatt.

»  Tryck pa knappen (D) pé
smartphone-hallaren. Dra samtidigt
bort smartphone-hallaren fran
kontaktplattan.

Mer information om vilka mobiltelefoner
som stdds och optimerad mottagning:
http://www.mercedes-benz.com/connect

1. Passande anslutningskabel finns pa
Mercedes-Benz-serviceverkstader.
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Uvod

Pomocou kolisky na smartfén je mozné
upevnit mobilné telefény roznych velkosti
aj s ochrannym obalom. Integrované
anténa zlepSuje mobilny prijem vo vozidle.
Integrovand ventilacia moze chrénit
mobilny telefén pred prehriatim.
Ventil4cia sa v pripade potreby
automaticky zapne a opét vypne.

Aby bolo mozné pouzivat zariadenie
handsfree, musi byt mobilny telefén
spojeny s telefénnym zariadenim
multimediélneho systému pomocou
funkcie Bluetooth®. Viac informacii k
tejto téme ziskate na strénke
http://www.mercedes-benz.com/connect
alebo v autorizovanom servise
Mercedes-Benz.

Dolezité bezpecnostné pokyny

A VYSTRAHA

Pred montéZou kolisky a vloZenim
mobilného telefénu zaparkujte vozidlo
v stlade s dopravnymi predpismi. V
opacnom pripade moéze byt vasa
pozornost odpttana od dopravného
diania, moéZete sposobit nehodu a
zranit seba a inych.
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A VYSTRAHA

Pri pouzivani mobilnych telefénov vo
vozidle dodrZujte zdkonné
ustanovenia krajiny, v ktorej sa
momentélne nachéadzate.

Ak zakon povoluje obsluhovanie
mobilnych telefénov pocas jazdy, v
tom pripade ich obsluhujte len vtedy,
ked to umoznuje dopravna situacia. V
opacnom pripade moéze byt vasa
pozornost odpttana od dopravného
diania, méZete sposobit nehodu a
zranit seba a inych.

Ak chcete telefonovat, zastavte so
zohl'adnenim dopravnej situacie.

Nastavenie polohovacieho
uholnika na koliske na smartfén

P82.89-1862-31

Ak je koliska na smartfén zabudovana vo
vozidle kolmo, mdZe sa pre lepSiu
manipulaciu nastavit polohovaci uholnik.
P Stlagte tlacidlo (@.
Na zadnej strane kolisky na smartfén
sa vysunie polohovaci uholnik () a
zaisti sa. Koliska na smartfén je
optimélne orientovana.
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Montaz kolisky na smartfén

P Kolisku na smartfén zasufite (D) na
kontaktnt dosku (2) v stredovej
konzole.

Prispdsobenie vel'kosti kolisky na
smartfén

e
J\®

P Stlagte tlacidlo (D) na koliske na
smartfén a zaroven potiahnite alebo
zatlacte obidve dolné pridrZiavacie
nozi¢ky (2) do Zelanej polohy.

P82.89-1864-31

Velkost kolisky na smartfén je
nastavena.
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VloZenie mobilného telefonu

: »
.,

P Vliozte mobilny telefén do hornych
pridrziavacich noZi¢iek (3), vysuiite
kolisku na smartfén do potrebnej
vysky a vloZte mobilny telefén.

P82.89-1872-31

Mobilny telefén bude automaticky

udrZovany v koliske na smartfén

pomocou pruzinového mechanizmu.
Upozornenie
Mobilny telefén musi tesne priliehat k
zékladnej ploche kolisky na smartfén.
PouZitie nerovnych alebo velmi hrubych
ochrannych obalov méze zhorsit kvalitu
prijmu.
Mobilné telefény sa mézu zohrievat.
Dévajte pozor na to, aby iné predmety
uloZené v odkladacom prie€inku
neovplyviiovali ventildciu mobilného
telefénu.

Dopinkové funkcie

Pre nabijanie alebo prenos mediélneho
obsahu sa mdZe vloZeny mobilny telefén
pripojit pomocou kabla Micro-USB alebo
kabla Lightning' k vozidlu.

1. Vhodné pripojovacie kéable ziskate vo
vaSom autorizovanom servise
Mercedes-Benz.

-58 -



»  Mobilny telefén pripojte k pripojke
USB v odkladacom priecinku
stredovej konzoly.

P Otocte kl'G4& zapalovania do polohy 1,
2 alebo 3 (pozrite si ndvod na
obsluhu vozidla).

Demontaz kolisky na smartfén

Podmienka

Pri demontazi nesmie byt v koliske na
smartfén vlioZeny Ziadny mobilny telefén.
P Stlagte tlacidlo (D) na koliske na
smartfén. Zaroven vytiahnite kolisku
na smartfén z kontaktnej dosky.
Viac informécii o podporovanych
mobilnych telefénoch a optimélnom
prijme ziskate na stranke:
http:/ /www.mercedes-benz.com/connect

-59-



Uvod

Z drzalom za pametni telefon lahko
pritrdite mobilne telefone razli¢nih
velikosti tudi z zas¢itnim ovojem.
Vgrajena priklopna antena izbolj$a
sprejem mobilnega omreZja v vozilu.
Vgrajeno zraCenje lahko 3€iti mobilni
telefon pred pregretjem. Zracenje se po
potrebi samodejno vklopi in ponovno
izklopi.

Mobilni telefon mora biti za uporabo
naprave za prostoro¢no telefoniranje prek
tehnologije Bluetooth® povezan s
telefonsko napravo multimedijskega
sistema. Ve¢ informacij o tem najdete na
http://www.mercedes-benz.com/connect
ali v servisnem centru Mercedes-Benz.

Pomembni varnostni napotki

/\ opozoriLo

Preden montirate drzalo in vstavite
mobilni telefon, varno parkirajte
vozilo. V nasprotnem primeru ne
boste ve¢ pozorni na dogajanje v
prometu in lahko povzroéite nezgodo
ter poskodujete sebe in druge.

-60-



/\ opozoriLo

Pri uporabi mobilnih telefonov v vozilu
upostevajte zakonska dolocila drzave,
v kateri vozite.

Ce je uporaba mobilnega telefona
med voZnjo zakonsko dovoljena, ga
uporabljajte samo, kadar to dovoljuje
dogajanje v prometu. V nasprotnem
primeru ne boste ve¢ pozorni na
dogajanje v prometu in lahko
povzrocite nezgodo ter poskodujete
sebe in druge.

Ko telefonirate, vozilo ustavite in pri
tem upostevajte dogajanje v prometu.

Nastavljanje kota usmeritve na
drzalu za pametni telefon

P82.89-1862-31

Ce je dralo za pametni telefon v vozilu
vgrajeno pokonéno, je za laZjo uporabo
mogoce nastaviti kot usmeritve.
P Pritisnite tipko ).
Na hrbtni strani drzala za pametni
telefon se izvlee nastavek za
usmeritev (1) in se zaskogi. DrZalo za
pametni telefon je optimalno
naravnano.
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MontaZa drzala za pametni telefon

P Drzalo za pametni telefon (¥
potisnite na kontaktno ploi&ico @) v
sredinski konzoli.

Prilagoditev velikosti drzala za
pametni telefon

v
J\®

P Pritisnite tipko () na drZalu za
pametni telefon in hkrati oba spodnja
nosilca (2) povlecite ali potisnite v
Zeleni poloZzaj.

P82.89-1864-31

Velikost drZala za pametni telefon je
nastavljena.
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Vstavljanje mobilnega telefona

: »
.,

»  Mobilni telefon namestite na zgornja
nosilca (3), drzalo za pametni telefon
potisnite do ustrezne viSine in
vstavite mobilni telefon.

P82.89-1872-31

Mobilni telefon je v drzalu za pametni
telefon samodejno pritrjen z
vzmetnim mehanizmom.

Opomba

Mobilni telefon mora leZati poravnano na
ploskvi drZzala za pametni telefon.
Uporaba neravnih ali zelo debelih
zascitnih ovojev lahko vpliva na kakovost
sprejema.

Mobilni telefoni se lahko segrejejo. Bodite
pozorni, da drugi predmeti v odlagalnem
predalu ne ovirajo prezradevanja
mobilnega telefona.

Dodatne funkcije

Za polnjenje ali prenos medijev lahko s
kablom za Micro USB ali polnilcem
vstavljeni mobilni telefon' poveZete z
vozilom.

1. Ustrezne priklju¢ne kable dobite v
servisnem centru Mercedes-Benz.
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»  Mobilni telefon poveZite s
priklju¢kom USB v odlagalnem
predalu sredinske konzole.

P Zagonski kljug obrnite v poloZaj 1, 2
ali 3 (glejte navodila za uporabo
vozila).

Demontaza drzala za pametni
telefon

Pogoj

Med demontiranjem mobilni telefon ne

sme biti v drZalu za pametni telefon.

P Pritisnite tipko () na drZalu za
pametni telefon. Hkrati povlecite
drzalo za pametni telefon s
kontaktne plos¢ice.

Ve¢ informacij o podprtih mobilnih
telefonih in optimiziranem sprejemu:
http:/ /www.mercedes-benz.com/connect
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Girig

Akilli telefon yuvasi ile, farkli boyutlardaki
mobil telefonlari koruyucu kiliflari ile
birlikte de sabitleyebilirsiniz. Entegre
edilmis baglanti anteni, aragtaki mobil
iletisim kapsamini iyilestirir. Entegre
edilmis bir havalandirma, mobil telefonu
asiriisinmadan koruyabilir. Havalandirma,
ihtiya¢ halinde otomatik olarak acilir ve
tekrar kapanir.

Serbest konusma tertibatinin kullanimi
icin, mobil telefon Bluetooth® Gizerinden
multimedya sisteminin telefon tertibatina
baglanmalidir. Konuile ilgili ayrintili bilgileri
http:/ /www.mercedes-benz.com/connect
adresinde veya bir yetkili Mercedes-Benz
servisinde bulabilirsiniz.

Onemli emniyet hatirlatmalar

/N uvvar

Yuvanin montaji ve mobil telefonun
yerlestirilmesi i¢in araci trafik
kurallarina uygun olarak park edin.
Aksi takdirde trafik akisina olan
dikkatiniz dagilabilir, bir kazaya neden
olabilir, kendinizi ve baskalarini
yaralayabilirsiniz.
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/N uvvar

Arag icerisinde mobil telefonlarin
kullanimi ile ilgili, bulundugunuz
llkenin yasal diizenlemelerini dikkate
alin.

Siirlis esnasinda mobil telefonlarin
kullanimina yasal olarak miisaade
ediliyorsa, bunlari sadece trafik
durumu miisait oldugunda kullanin.
Aksi takdirde trafik akigina olan
dikkatiniz dagilabilir, bir kazaya neden
olabilir, kendinizi ve baskalarini
yaralayabilirsiniz.

Telefon gorlismesi yapmak igin trafik
durumunu dikkate alarak durun.

Akilli telefon yuvasinda
konumlandirma agisinin
ayarlanmasi

P82.89-1862-31

Akilli telefon yuvasi araca dik bir sekilde
monte edildiyse, daha iyi bir kullanim igin
konumlandirma agisinin ayari
degistirilebilir.
» (2 tusuna basin.
Akilli telefon yuvasinin arka tarafinda
bir konumlandirma elemani () disari
sUrdlir ve yerine oturur. Akilli telefon
yuvasl en iyi sekilde
konumlandiriimistir.
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Akilli telefon yuvasinin monte
edilmesi

P Akilli telefon yuvasini (@) orta
konsoldaki temas plakasina (2 itin.

Akilli telefon yuvasi
biiylikligiiniin uyarlanmasi

v
J\®

P Akilli telefon yuvasindaki () tusuna
basin ve alttaki iki tutucu ayagi @
ayni anda istenilen pozisyona ¢ekin
veya basin.

P82.89-1864-31

Akilli telefon yuvasinin biiyikIlGgi
ayarlanmistir.
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Mobil telefonun takilmasi

: »
.,

»  Mobil telefonu Ustteki tutucu
ayaklara (3) yerlestirin, akilli telefon
yuvasini gerekli ylikseklige kadar itin
ve mobil telefonu koyun.

P82.89-1872-31

Mobil telefon, akilli telefon
yuvasindaki bir yay mekanizmasi
tarafindan otomatik olarak tutulur.

Hatirlatma

Mobil telefon, akilli telefon yuvasinin
tabaniyla ayni hizada olmalidir.

Plirtizli veya gok kalin koruyucu kiliflarin
kullanimi alim kalitesini olumsuz
etkileyebilir.

Mobil telefonlar isinabilir. Mobil telefon
havalandirmasinin esya koyma goziindeki
diger nesneler tarafindan olumsuz
etkilenmedigine dikkat edin.

ilave fonksiyonlar

Yerlestirilmis mobil telefon, sarj edilmesi
veya medya aktarimi igin bir mikro USB
kablosu veya Lightning kablo ile' araca
baglanabilir.

1. Uygun baglanti kablolarini Mercedes-Benz
yetkili servisinizden edinebilirsiniz.
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»  Mobil telefonu, orta konsoldaki esya
koyma gdziinin USB baglantisina
baglayin.

» Kontak anahtarini 1, 2 veya 3
konumuna gevirin (aracin igletme
talimatina bakin).

Akilli telefon yuvasinin sokiilmesi

On kosul

Sokiilme esnasinda, akilli telefon

yuvasinda herhangi bir mobil telefon

olmamalidir.

P Akilli telefon yuvasindaki () tusuna
basin. Ayni anda akilli telefon
yuvasini temas plakasindan cekin.

Desteklenen mobil telefonlar ve optimize
edilmis alim ile ilgili ayrintili bilgiler igin bakin:
http:/ /www.mercedes-benz.com/connect
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